TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

WWW.denver-electronics.com

ce 2

Equipamentos elétricos e eletrénicos, bem como as baterias incluidas, contém materiais,
componentes e substancias que podem ser perigosos para a sua salde e para o meio
ambiente, caso o material usado (equipamentos elétricos e eletronicos deitados fora,
incluindo baterias) ndo sejam eliminados corretamente.

O equipamento eléctrico e electronico e as baterias estdo marcados com o simbolo de
caixote de lixo com uma cruz, como apresentado em cima.Este simbolo significa que os
equipamentos elétricos e eletrénicos, bem como as baterias, ndo devem ser deitados
fora em conjunto com o lixo doméstico, mas separadamente.

Como utilizador final, é importante que envie as suas baterias usadas para uma unidade
dereciclagem adequada.Assim, certamente as baterias seréo recicladas de acordo com
alegislagdo e o meio ambiente ndo sera prejudicado.

Todas as cidades possuem pontos de recolha especificos, onde os equipamentos elétricos
e eletronicos, bem como as baterias, podem ser enviados gratuitamente para estagdes de
reciclagem e outros locais de recolha ou recolhidos na sua prépria casa.O departamento
técnico da sua cidade disponibiliza informag6es adicionais em relagédo a isto.

Pelo presente, a Inter Sales A/S declara que o tipo de equipamento de radio BC-343 esta
em conformidade com a Diretiva 2014/53UE.O texto integral da declaragéo de
conformidade UE esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
www.denver-electronics.come, em seguida, clicar no ICONE de pesquisa na linha
superior do sitio web.Escrever o nimero do modelo:BC-343.Agora, entrar na pagina do
produto e a diretiva relativa aos equipamentos de radio encontra-se em
transferéncias/outras transferéncias.

Alcance da frequéncia de funcionamento: 2.4-2.4835GHz

Poténcia de saida maxima: 19dBm

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dinamarca
www.facebook.com/denverelectronics
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MANUAL DO UTILIZADOR

Monitor digital sem fios para
bebés 2,4 GHz

Denver

N°© po MODELO: BGC-343

Versao 1.0
Deve ler cuidadosamente este manual do utilizador antes de usar este
produto. O ndo entendimento dos procedimentos de funcionamento
pode resultar em danos ou lesdes.

Aviso: bateria de litio dentro



Introducdo Generalidades do produto

Agradecemos ter escolhido o nosso monitor para bebés. Deve ler cuidadosamente o
manual do utilizador antes de usar o produto para evitar danos ao produto devido a
utilizagdo inadequada.

Conteudo de entrega

1. Sensor fotossensivel 4. Indicador LED 7.Botao DEFINIR
2. Objetiva 5. Conector de alimentagéo
3. Microfone 6. Sensor de temperatura

®
—

Monitor Manual do utilizador

2 x Cabos de alimentagéo Suporte de parede

08. Antena 13. Botdo musica 17. Microfone
09. Botéo Ligar/Desligar/ 14. Conector de alimentacédo 18. Botdo Reiniciar
Modo ECO - '
15. Botéo Falar
10. Botdo menu/voltar (premir demoradamente)/
Parafusos . . .
11. Botdes Navegagao ajustar (premir rapidamente)
12. Botdo OK 16. Indicador LED de estado
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Indicacdo do simbolo Localizacdo

Né&o haligacao de sinal entre o monitor e a camara

Nivel de intensidade do sinal entre o monitor e a camara Colocar a camara num local conveniente (por ex., sobre uma mesa ou uma prateleira)
e apontar a lente da camara para a zona que deseja monitorizar.

Afuncédo Cancao de embalar esta ativada

®|alx |

Afungéo suspender do monitor esta ativada

27°C | Exibir a temperatura atual do quarto
@EE> | Mostra o nivel atual da bateria
@ Alarme da temperatura esta ativado

Lembrete de alimentacgéo esta ativado

Al

Alarme sonoro esta ativado

icacdo do simbolo

Nenhuma céamara foi adicionada ou a camara esté desligada do monitor

Alarme audio

Lembrete de alarme da temperatura NOTA:
Manter o monitor fora do alcance dos bebés e criancas.
Afastar o monitor de qualquer produto elétrico para evitar interferéncias na

Lembrete de alarme de bateria fraca Imagem ou no som.

Lembrete de alarme de alimentagéo

dje|=|m| 2

Explicacdo do indicador LED de estado
0O00O0OO0OO

SOUND LEVEL

Os cinco primeiros indicadores LED piscam a verde com brilho diferente para indicar o som
recebido.

O sexto indicador LED acende a vermelho fixo para indicar que o monitor esta a ser
carregado (independentemente de o monitor estar ligado ou desligado).

-PT-3- -PT-4-



Comecar ausaracdmara

1.Ligaracamara

Inserir uma extremidade do cabo de
carregamento fornecido na porta USB
na parte traseira da camara.

Inserir a outra extremidade do cabo de
carregamento no adaptador de energia

fornecido e, em seguida, inserir o adaptador
natomada.

-

[ 1

Ao ligar-se a fonte de alimentacdo, a cdmara serd automaticamente ligada.

O LED da cadmara pisca a verde para indicar que a cdmara estd ligada.
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Comecar ausar o monitor

1.0 monitor tem uma bateria de litio integrada. Para carregar o monitor, respeitar o seguinte.

Inserir uma extremidade do cabo de carregamento na
porta de carregamento USB na parte lateral do monitor.

Usa carcinG (I
T
Il

Inserir a outra extremidade do cabo de carregamento no adaptador de energia incluido e,
em seguida, inserir o adaptador na tomada.

2. Ligar o monitor

Premir e manter premido o botéo Ligar/Desligar para ligar.

7

~
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Nota: O monitor foi emparelhado com a camara antes de sair da fabrica. Se o monitor
néo exibir a visualizagéo ao vivo, é necessario emparelha-lo de novo com a camara.
Consultar a seccao de “Emparelhar”.
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Definicoes da funcado

O monitor fornece um conjunto de opgdes de menu para personalizar o monitor, por ex.
notificagdo automatica de alarmes sonoros e de temperatura.

Aceder ds opcdes do menu

No modo visualizagéo ao vivo, premir o botdo Menu no monitor para aceder as opgdes
do menu.

No modo de definigdo da funcao, premir o botdo Menu no monitor para voltar a interface
anterior.

7
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OK: Selecionar MENU: Voltar
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Emparelhar

Adicionar cmara

1. Selecionar a simbolo da camara e premir em OK para aceder as definicdes.

2. Selecionar um canal da frequéncia para ser emparelhado e premir em OK para
confirmar. Em seguida, selecionar “Adicionar Camara” e premir em OK para confirmar.

OK: Selecionar MENU: Voltar OK: Selecionar MENU: Voltar

3. Quando o monitor mostrar o aviso: “Iniciar emparelhamento, deve premir o botao
DEFINIR na camara”, em seguida, premir o botdo DEFINIR na camara.
O emparelhamento comecara automaticamente. Apoés o emparelhamento
bem-sucedido, o monitor mostra a visualizagdo em tempo real.

e 3

Iniciar emparelhamento,
deve premir o botdo DEFINIR na camara.
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Apagar cdmara

1. Selecionar a simbolo da cémarage premir em OK para aceder as definicoes.

2. Selecionar um canal da frequéncia para ser eliminado e premir em OK para confirmar.
Em seguida, selecionar “Eliminar Camara” e premir em OK para confirmar.

g &

A

OK: Selecionar MENU: Voltar

g g

A

OK: Selecionar MENU: Voltar

Cancoes de embalar

O monitor tem cinco cancdes de embalar para acalmar o seu bebé para dormir.

1. Selecionar a simbolo da musica e premir em OK para aceder as definigoes.

2. Selecionar a musica que pretende reproduzir, premir em OK para confirmar.
Em seguida, a camara vai reproduzir a cangdo de embalar da sua escolha.
Premir em OK para pausar a cancao de embalar. Selecionar “Todas” para
reproduzir todas as cangdes de embalar em repetigcdo. Para sair das definigoes,

premir o botdo Menu para voltar.

« (o) & 8
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OK: Selecionar MENU: Voltar

w

no monitor.
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Observacgao: Na interface atual, premir
as teclas para mudar cangdes de
embalar; premir as teclas A VYprara
ajustar o volume.

Também pode rapidamente reproduzir musica premindo o botao reproduzir masica

Definicdoes do alarme sonoro
Definicdo de sensibilidade do som

Definir o nivel de sensibilidade do som para alarme. Esta funcgéo ativa a detegéo de som
do seu bebé (por ex. a chorar). Quando o monitor deteta som dentro do nivel de
sensibilidade de som definido, faz soar um alarme.

1. Selecionar o simbolo de alarme e premir em OK para aceder as definicdes e,
em seguida, selecionar "Sensibilidade de som".
2. Selecionar uma opcédo desde “Fraco, Médio, Elevado ou Desligado” e premirem

OK para confirmar.

0090

OK: Selecionar MENU: Voltar OK: Selecionar MENU: Voltar

Nota: O alarme sonoro vai durar Tminuto. O alarme sonoro pode ser desligado premindo
qualquer botdo no monitor. Dentro de 3 minutos apés o desligamento do alarme,

se for detetado outra vez som, o monitor ndo faz soar um alarme para evitar lembretes
frequentes.

Definicdes do alarme de temperatura

Quando o intervalo de defini¢do de temperatura quente ou fria for detetado, o monitor
faz soarum alarme.

1. Selecionar o simbolo de alarmeg e premir em OK para aceder as definigoes e,
em seguida, selecionar "Alarme de temperatura".

2. Selecionar "Celsius” ou “Fahrenheit" e premir em OK para confirmar.

3. Selecionar "Alarme", “LIGAR “DESLIGAR".

» ° ® ON
o °F © OFF
<14 =29
OK: Selecionar MENU: Voltar OK: Selecionar MENU: Voltar
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Definicdoes do alarme de alimentacdo

Pode definir o alarme de alimentagéo para o lembrar de alimentar o bebé a uma
determinada hora.

1. Selecionar o simbolo de alarmege premir em OK para aceder as definigdes e,
em seguida, selecionar "Alarmes".

2. Selecionar um periodo ou frequéncia de tempo para um alarme e premir em OK para
entrar na interface das definicées. Depois das defini¢cdes estarem concluidas, premir

em OK para confirmar.

09:00 >
l 12:00

15:00

18:00

CCRCN.

OK: Selecionar MENU: Voltar OK: Selecionar MENU: Voltar

Definicdes do sistema

Definicdo da hora

Hora correta a ser exibida no monitor.

1. Selecionar a simbolo de definicdes o e premir em OK para aceder as definigées.
2. Selecionar a simbolo de hora @e premir em OK para aceder as definigdes.

Depois das definicdes estarem concluidas, premir em OK para confirmar.

© ®
# YYYY-MM-DD:
© ® O
OK: Selecionar MENU: Voltar OK: Selecionar MENU: Voltar
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Selecdo doidioma

Selecionar o idioma que pretende que seja exibido no monitor.

1. Selecionar a simbolo de definigéeso e premir em OK para aceder as definigdes.
2. Selecionar a simbolo de definigdo do idioma e premir em OK para entrar na

interface das definicdes. Selecionar um idioma e premir em OK para confirmar.

Definicdo do som do alarme

Ativar ou desativar o somo do alarme no monitor.

1. Selecionar a simbolo de definicdes oe premir em OK para aceder as definigoes.
2. Selecionar a simbolo de som do alarme@ e premir em OK para entrar na interface
das definigdes.

3. Selecionar “LIGAR/DESLIGAR” e premir em OK para confirmar.

Modo ECO

Ativar o monitor para entrar automaticamente no modo Eco apés um determinado periodo
de tempo.

1. Selecionar a simbolo de definicdes oe premir em OK para aceder as definicoes.

2. Selecionar a simbolo de modo Eco e premir em OK para entrar na interface das
definicdes. Selecionar uma hora que se adapte as suas necessidades e premir em
OK para confirmar.

Nota: Estédo disponiveis trés opgdes de tempo de sono: 20 segundos, 40 segundos, e 60

segundos. Se selecionar “DESLIGAR” e premir em OK, o monitor desativa o modo Eco.

OK: Selecionar MENU: Voltar

© &
© ®

OK: Selecionar MENU: Voltar

@-»
o
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Repor as definicoes predefinidas

Repor o monitor para as definicdes predefinidas.

1. Selecionar a simbolo de definigéesoe premir em OK para aceder as definigoes.

2. Selecionar a simbolo de reposigéo@e premir em OK para entrar na interface das
definicdes.

3. O monitor exibe o aviso “Repor as defini¢des predefinidas?”. Selecionar SIM e premir

em OK para confirmar. O monitor vai repor as defini¢cdes predefinidas.

@ @ Restore to default settings?
® ®©@ 0 @, ]

OK: Selecionar MENU: Voltar OK: Selecionar MENU: Voltar

Dica: Depois de repor as defini¢gdes predefinidas, todas as definicées personalizadas no
monitor serdo apagadas. Porisso, deve ter cuidado com a reposigéo para as definicdes
predefinidas.

Exibirinformacdo da versdo

Pode visualizar informagéao da versao no monitor e na camara.
1. Selecionar a simbolo de definigﬁesoe premir em OK para aceder as definigdes.

2. Selecionar a simbolo de informagéooe premir em OK para entrar na interface das

defini¢des.

H Rx:

@ @ Rx Date:
* Tx:

g Tx Date:
@ @ 0 g

> TxDate:

OK: Selecionar MENU: Voltar MENU: Voltar
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Especificacoes

Camara

Sensor de imagem 1/6,5" CMOS
Resolugdo de video 640 x 480P
Angulo de visualizagdo 45+5°

Angulo de rotagao Panoramico: 350° Inclinado: 55°

Limite de visualizagéo noturna 3m

Fonte de alimentacdo CC5V/1A
Temperatura de funcionamento 0°C~40°C
Temperatura de armazenamento -20°C~60°C
Humidade de funcionamento 15-85 % HR
Dimensodes (L*P*A) 70 x 70 x 109. 8 Immi
LCD Monitor LCD TFT 4,3
Numero de pixéis 480 x 272p
Norma de transmissao sem fios 2,4 GHz FHSS
Fonte de alimentacéo CC5V/1A
Temperatura de funcionamento 0°C~40°C
Temperatura de armazenamento -20°C~60°C

Humidade de funcionamento 15-85% wzgledna

Dimensbdes (L*P*A)

158x17x88 (mm)

Todas as especificagbes estédo sujeitas a pequenas alteragdes sem aviso prévio.

Nome do fabricante ou marca comercial, nimero de registo comercial e enderego:
Name:Shenzhen Hongguanfa Electronic Technology Co Ltd;

Numero de registo comercial: 91440300550342566U

Add: The 3~4 th floors,Building 2,Jin Feng Industry Park,No.45 Yonghe Road.
Heping Village,Fuhai Town,Baoan District ,Shenzhen City

Identificador do modelo: XHO05W050100EUCU

Tensé&o de entrada: AC 100-240V

Frequéncia de entrada CA: 50~60Hz

Tensé&o de saida: 4.75-5.25V

Corrente de saida: 1A

Poténcia de saida: 5W

Eficiéncia média ativa: 73.62%

Eficiéncia com carga reduzida (10%): /

Consumo de energia sem carga: 0.1W
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